INFO
febi 49538

Mercedes-Benz
R 280, R 280 4Matic, R 280 CDI, R 350,
R 63 AMG 4Matic

bilstein

Achtung: Einbaulage beachten!

Die Lagerbuchse febi 49538, die OE-seitig nicht

einzeln erhaltlich ist, wird in den Halter eingepresst und
anschlieBend in Fahrtrichtung von der hinteren Seite in den
Querlenker eingesetzt. febi 49538 ist symmetrisch A/B

und C//D (Lagerhiilsen Ober-/Unterseite zu Halter Ober-/
Unterseite) zu positionieren. Die Lagerbuchse muss so weit
eingepresst werden, dass sie mit den HalterauBenseiten
biindig ist. Flihren Sie nach der Reparatur in jedem Fall eine
Achsvermessung durch.

@ Attention: Note installation position!

The bearing bush febi 49538, which is not available
separately as an OEM part, is pressed into the bracket

and then inserted into the control arm from the back in the
direction of travel. Position febi 49538 symmetrically A//B
and C//D (top/bottom side of bearing sleeve to top/bottom
side of bracket). Press the bearing bush in far enough for it
to sit flush with the outsides of the bracket. Always perform
a wheel alignment after repair.

® Attention: Information de montage

Le silentbloc febi 49538, n’étant pas disponible aux détails a
I’origine, est pressé dans le support de bras de suspension
arriere.Une position symétrique A//B et C//D (haut/coté
inférieur du palier en haut du manchon de fixation du
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febi 49538

support/coté inférieur du support).
Pressez le palier jusqu’aux extrémités du support.
Effectuez toujours un parallélisme aprés remplacement.

Nota: Hay que tener en cuenta la posicion

del montaje
El casquillo del cojinete febi 49538 no se vende por
separado por el fabricante original (OEM), se encaja en el
soporte y se coloca en la misma direccién desde el lado
posterior en el brazo oscilante.
La ref. febi 49538 tiene una posicion simétrica A/B 'y C//D
(casquillo arriba/abajo para apoyar la parte superior/inferior).
El casquillo debe colocarse y dejarlos al mismo nivel que
la parte esterior del recipiente. Después de la reparacion,
realizar una alineacion de las ruedas.

Attenzione: Note sulla posizione
d’installazione!
Il supporto braccio sospensione febi 49538, che non e
disponibile separatamente come parte originale, € inserito
a pressione nella staffa e poi nel relativo braccio dal
retro verso la direzione di marcia.Posizionare febi 49538
simmetricamente, verificando che le quote fra A/B e C//D
siano uguali. Successivamente pressare il supporto finche
si allinei con I'esterno della staffa. Effettuare sempre una
convergenza dopo la sostituzione.
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Atencéo a posicao de instalacao

do casquilho!
O casquilho febi 49538, que nao é disponibilizado em
separado como uma pega OE, é pressionado dentro do
suporte e depois € inserido no brago de controlo pela
parte de tras, na diregdo do sentido da marcha.
Posicione o casquilho febi 49538 simetricamente A//B e
C//D (parte superior/inferior do casquilho com a parte
superior/inferior do suporte). Pressione o casquilho o
suficiente para que fique alinhado com as laterais do
suporte. Proceda sempre ao alinhamento das rodas
apos a reparagéao.

@ Attentie: let op de inbouwpositie!

De lagerbus febi 49538, die bij OE niet apart verkrijgbaar
is, wordt in de houder geprest en daarna aan de
achterzijde in de draagarm gebracht, in de rijrichting.
febi 49538 moet symmetrisch A//B en C//D (lagerhulzen
boven-/onderkant op houder boven-/onderkant) worden
gepositioneerd. De lagerbus moet zo diep worden
ingeduwd dat ze met de buitenkant van de houder
verzonken is. Voer in ieder geval na de reparatie nog een
wieluitlijning uit.

@ Uwaga: Pamietac o wiasciwej

pozycji montazu!
Tuleja tozyskowa febi 49538, ktéra jako czes¢ oryginalna nie
jest dostepna pojedynczo, musi zostaé wcisnigta w uchwyt,
a nastepnie wsunieta w wahacz od tytu w kierunku jazdy.
Tuleja febi 49538 nalezy ustawi¢ symetrycznie A//B i C//D
(dolna/gérna czes¢ zewnetrznej tulei do dolnej/gérnej czesci
uchwytu). Zawsze po wymianie nalezy sprawdzi¢ geometrie
zawieszenia.

@ Vazno: Obratite paznju na pravilnu montazu!
Gumi-metal Lezaj febi 49538, koji kao OE nije dostupan
pojedinacno, je upresovan u nosac, a zatim je ubacen u
oscilujuée rame sa zadnje strane gledano u pravcu voznje.
febi 49538 mora biti simetri¢no postavljen A/B i C//D
(gornja/donja strana ¢aure lezaja prema gornjoj/donijoj strani
drzaca). Postaviti lezaj dovoljno duboko u nosac tako da
spoljne ivice lezaja i nosaca budu u ravni. Nakon popravke
obavezno uraditi pode$avanje trapa.
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@ BHumaHue: O6bpHeTe BHUMaHWe Ha

no3uuymsiTa 3a MoHTaxc!
TamnoHa febi 49538, kosTo He ce npeanara OTAENHO
kato OEM 4acT, ce npecoBa BbB BUNKaTta U crief Tosa ce
nocTaBs B Hocada OT 3afHarta My CTpaHa Mo nocoka Ha
[BKEHNETO Ha aBTomMobuna.
Moanuvonupante febi 49538 cumeTpuyro A//B n C//D
(ropHa/ponHa cTpaHa Ha Kopriyca Ha TaMrnoHa KbM ropHa/
[onHa cTpaHa Ha Bunkara). lNpecosavitTe TamnoHa fo
TONKOBA, Ye [a Ce NoApaBHU CTPaHUYHO OTBBH C BUKaTa.
Cref, MOHTaXXa BUHarn U3BbpLUBaiiTE NpoBepKa Ha
reomMeTpusiTa Ha Konenara.

@ BHumanue: MonoxxeHne npu ycraHoske!
CaiineHT6n0kK febi 49538, KOTOpbIN He MocTaBNAeTCA
OTAENbHO OT KPOHLUTEHA MPOV3BOAUTENEM aBTOMOGUNEN,
HeoBXOAMMO CHauana 3anpeccoBaTh B KPOHLUTENH, a
3aTeM yCTaHOBUTb Ha pblyar ¢ 3aAHel CTOPOHbI MO Xoay
nBvKkeHust. Mpu 3anpeccoske caiineHTonoka febi 49538
o6paTtyTe BHIMaHUE Ha ero NosioXKEeHe OTHOCUTENBHO
KPOHLUTElHa. BHYTPeHHSA MeTannnyeckas BTynka
caiineHTénoka numeet fjga napannenbHbix cpesa (B n C),
3TU Cpe3bl AOMKHbI GbITb NapannenbHbl KpasM Kopryca
cavineHténoka (A n D). CaiineHT6110Kk He06X0aMO
3anpeccoBbIBaTH 10 TEX NOP, NokKa OH He 6yAeT Ha
O[HOM YPOBHE C KPOHLLTENHOM. [Tocne 3ameHbl 3Toro
caiineHT6M0Ka BbINOMHNTE PETYIMPOBKY YITMOB YCTAHOBKMN
Konec.

G Dikkat: Montaj pozisyonuna dikkat ediniz!

febi 49538 numarali salincak burcu, tek basina orjinal olarak
tedarik ediimemektedir, salincaga monte edilmis sekilde
saglanmaktadir.

febi 49538 nolu salincak burcunu salincaga monte ederken
simetrik olarak A//B ve C//D yukaridan asagiya yeteri kadar
bastirarak monte ediniz. Montaj isleminden sonra mutlaka
tekerlek acilarini kontrol ediniz.
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